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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) Nr. 685/2013
(2013. gada 15. jilijs),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 866/2004 par rezimu saskana ar PievienoSanas akta 10. protokola 2.

pantu attieciba uz precém, kas izvestas no rajoniem, kuros Kipras Republikas valdibai ir faktiska

kontrole, un ievestas minétajos rajonos atpakal caur rajoniem, kuros Kipras Republikas valdibai nav
faktiskas kontroles

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Protokolu Nr. 10 par Kipru (1), kas ir pievienots

2003.

gada Pievienosanas aktam, un jo ipasi ta 2. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

Padomes Regula (EK) Nr. 866/2004 (3 paredz Ipasus
noteikumus par precém, pakalpojumiem un personam,
kuras $kérso robezliniju starp Kipras Republikas rajo-
niem, ko faktiski nekontrolé Kipras Republikas valdiba,
un tiem rajoniem, ko faktiski kontrolé Kipras Republikas
valdiba.

Regulas (EK) Nr. 866/2004 1 pielikuma ietverts saraksts
ar apstiprinatajam robezskérsosanas vietam starp rajo-
niem, ko faktiski nekontrolé Kipras Republikas valdiba,
un tiem rajoniem, ko faktiski kontrolé Kipras Republikas
valdiba. Gadu gaita ir palielinajies apstiprinato robezskeér-
soanas vietu skaits, lidz ar to pieaug robezskérsoSanas
gadjjumu skaits.

Lai atvieglotu pilsonu dzivi, kas dzivo Kipras attalos rajo-
nos, ir jaregulé to precu aprite, kas izvestas no rajoniem,
kuros Kipras Republikas valdibai ir faktiska kontrole, un

() OV L 236, 23.9.2003., 955. Ipp.
() OV L 161, 30.4.2004., 128. Ipp.

(6)

ievestas minétajos rajonos atpakal caur robezskérsosanas
vietam, kas minétas Regulas (EK) Nr. 866/2004 I pieli-
kuma, péc tam, kad tas izvestas caur rajoniem, ko faktiski
nekontrolé Kipras Republikas valdiba.

Lai nodrosinatu, ka parvestas preces ir Savienibas preces
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.
450/2008 (2008. gada 23. aprilis), ar ko izveido
Kopienas Muitas  kodeksu  (Modernizétais — muitas
kodekss) (°) 4. panta 18) punkta nozimg, ka preces, kas
ievestas atpakal rajonos, kuros Kipras Republikas valdibai
ir faktiska kontrole, tika no minétajiem rajoniem izvestas,
un ka ir saglabats cilvéku un dzivnieku veselibas augsts
aizsardzibas limenis, tiktal, ciktal par parbaudém ir atbil-
digas Kipras Republikas kompetentas iestades, ir jaregulé
veids, kada minétas parbaudes javeic, kadi dokumenti
jauzrada un laika posms starp bridi, kad preces ir izvestas
no rajoniem, kuras Kipras Republikas valdibai ir faktiska
kontrole, un bridi, kad tas minétajos rajonos atkal ir
ievestas.

Ir japaredz stingri kritériji precu apritei, kas noteikti 3aja
regula, lai nodrosinatu cilveku un dzivnieku veselibas
augstu aizsardzibas limeni. Saja noliikd jo Tpasi biitu
jaaizliedz dzivu dzivnieku parvietoSana un dzivnieku
izcelsmes produktu apritei biitu japieméro precizi notei-
kumi, tostarp prasiba par to, lai parvietosana caur rajo-
niem, attieciba uz kuriem pieméro zinamu elastibas
pakapi, bitu ierobezota laika, kas vajadzigs, lai veiktu
attiecigo transportéanas attalumu.

Tapéc biatu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 866/2004,

() OV L 145, 4.6.2008., 1. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 866/2004 groza 3adi:

1) ieklauj $adu pantu:

“5.a pants

Rezims, ko pieméro precém, kas izvestas no rajoniem,
kuros Kipras Republikas valdibai ir faktiska kontrole, un
ievestas minétajos rajonos atpakal péc tam, kad tas
izvestas caur rajoniem, kuros Kipras Republikas
valdibai nav faktiskas kontroles

1. Neskarot 4., 4.a un 6. pantu, Savienibas preces Regulas
(EK) Nr. 450/2008 4. panta 18) punkta nozimé var izvest
no rajoniem kuros Kipras Republikas valdibai ir faktiska
kontrole, un ievestas minétajos rajonos atpaka] péc tam,
kad tas ir izvestas caur rajoniem, kuros Kipras Republikas
valdibai nav faktiskas kontroles, ja ir ievérotas $adas prasibas:

a) persona, kas parvada minétas preces, robezskérsoSanas
vieta, caur kuru preces ir izvestas no rajoniem, kuros
Kipras Republikas valdibai ir faktiska kontrole, Kipras
Republikas kompetentajam iestadém wuzrada attiecigu
dokumentaciju, lai noteiktu, ka tas ir Savienibas preces.
Minétaja dokumentacija ietilpst rékins, parvadajuma
dokuments vai lidzvertigs dokuments. Gadijumos, kad
$adu dokumentaciju nav iespgjams uzradit, jo preces ir
razojusi ta pati persona, kas veic parvadajumu, Kipras
Republikas kompetentajam iestadém uzrada deklaraciju,
ka konkrétas preces ir Savienibas preces;

=

iznemot gadijumus, kad preces ir paredzétas personiskai
lietosanai, to dokumentacija norada vismaz nosititaja
pilnu vardu un adresi, vai deklarétaja pilnu vardu un
adresi, ja nosititdjs un deklarétdjs nav viena un ta pati
persona, iepakojumu skaitu un veidu, zimes un numurus,
precu aprakstu, bruto svaru kilogramos un, attieciga gadi-
juma, konteineru skaitu;

¢) persona, kas parvada minétas preces, norada robezskér-
sosanas vietu, caur kuru ir planots preces ievest atpaka]
rajonos, kuros Kipras Republikas valdibai ir faktiska
kontrole, un informé Kipras Republikas kompetentas

iestades par minéto noradjjumu robezkérsoSanas vieta,
kura preces tiek izvestas no rajoniem, kuros Kipras
Republikas valdibai ir faktiska kontrole;

d) ja Kipras Republikas kompetentas iestades uzskata par
vajadzigu, sttfjumus vai transporta lidzeklus aizplombé
robezskérsosanas vieta, caur kuru preces tiek izvestas
no rajoniem, kuros Kipras Republikas valdibai ir faktiska
kontrole;

e) ja preces tiek ievestas atpakal rajonos, kuros Kipras
Republikas valdibai ir faktiska kontrole, péc tam, kad
tas ir izvestas caur rajoniem, kuros Kipras Republikas
valdibai nav faktiskas kontroles, persona, kas parvada
minétas preces, robezskérsosanas vieta, caur kuru preces
tick ievestas atpaka] rajonos, kuros Kipras Republikas
valdibai ir faktiska kontrole, Kipras Republikas kompeten-
tajam iestadém uzrada to pa$u dokumentaciju, kas tika
izmantota robezskérsoSanas vietd, caur kuru attiecigas
preces tika izvestas no rajoniem, kuros Kipras Republikas
valdibai ir faktiska kontrole;

f) preces izved un ieved atpakal rajonos, kuros Kipras
Republikas valdibai ir faktiska kontrole, I pielikuma miné-
tajas robezskérsoSanas vietds un samériga laikposma, ko
noteikusas Kipras Republikas kompetentas iestades,
nemot véra transporté$anas kopéjo pienemamo laiku un
kopgjo transportésanas attalumu;

g) Kipras Republikas kompetentas iestades parbauda doku-
mentaciju un, vajadzibas gadijuma, preces un to zimogus,
lai noteiktu, vai preces, kas tiek ievestas atpakal rajonos,
kuros Kipras Republikas valdibai ir faktiska kontrole,
atbilst dokumentacijai, kas tika izmantota robezskeérso-
Sanas vieta, caur kuru preces tika izvestas no rajoniem,
kuros Kipras Republikas valdibai ir faktiska kontrole, un
vai tika ievérotas f) apak$punkta noteiktas prasibas;

h) gadjjuma, ja nav izpilditas a) lidz g) apakSpunkta izklas-
titas prasibas, preces nelauj ievest atpakal rajonos, kuros
Kipras Republikas valdibai ir faktiska kontrole, ja vien nav
veikts iesaistita riska novért§ums un, pamatojoties uz
minéto noveért§jumu, nav piepemti efektivi, samérigi un
meérktiecigi pasakumi. Kipras Republikas muitas iestades
minétas preces konfisce.
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2. Saskana ar 4. panta 9. punktu ir aizliegts ievest atpakal
dzivus dzivniekus, uz kuriem attiecas Savienibas veterinaras
prasibas.

3. Drzivnieku izcelsmes produktu sttijumus, uz kuriem
attiecas Savienibas veterinaras prasibas, var izvest no rajo-
niem, kuros Kipras Republikas valdibai ir faktiska kontrole,
un ievest minétajos rajonos atpakal péc tam, kad tie izvesti
caur rajoniem, kuros Kipras Republikas valdibai nav faktiskas
kontroles.

Kipras Republikas kompetentas iestades nodrosina, ka dziv-
nieku izcelsmes produktu sfitjumus nelauj ievest atpakal
rajonos, kuros Kipras Republikas valdibai ir faktiska
kontrole, ja transportéSanas kopéjais laiks ievérojami
parsniedz kopgjo pienemamo transportéSanas laiku, nemot
véra transportéSanas kopgjo attalumu, ja vien kompetenta
veterinara iestade nav veikusi dzivnieku un sabiedriskas vese-
libas risku novértgjumu un, balstoties uz minéto novérte-
jumu, nav pienémusi efektivus, samérigus un mérktiecigus
pasakumus.

Kipras Republika regulari un péc vajadzibas informé Komi-
siju par jebkuriem $a punkta parkapumiem un pasakumiem,
kas veikti, lai tos noveérstu.

4. Precém, kas minétas 1. lidz 3. punkta, nepieméro
turpmakas muitas formalitates.

Kipras Republikas kompetentas muitas iestades var tomér
veikt efektivu riska analizi un muitas droibas parbaudes
saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktu noteikumiem,
pamatojoties uz dokumentaciju par transportéjamam
precém.

[ pielikuma noraditas robezskérsoSanas vietas pilniba apriko,
nodrosina ar darbiniekiem un visadi citadi sagatavo, lai tiktu
istenoti 1. lidz 3. punkta izklastitie noteikumi.”;

regulas 11. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Komisija uzrauga §is regulas 4. un 5.a panta pieméro-
$anu un tirdzniecibas modelus starp rajoniem, kuros Kipras
Republikas valdibai ir faktiska kontrole, un rajoniem, kuros
tai nav faktiskas kontroles, tostarp tirdzniecibas apjomu, tird-
zniecibas vértibu un tirgotos produktus. Saja nolika Kipras
Republika katru ménesi apkopo datus un tos pazino Komi-
sijai.”

2. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 15. jalija

Padomes varda —
priekssedetajs
V. JUKNA
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